See the notice on TED website

646374-2026 - Competition

Slovakia — Hydro-electric plant construction work — Inovacia a modernizacia Vodnej elektrarne
Cunovo

OJ S 182/2026 21/09/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Works - Supplies - Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
Email: zuzana.mrazova@vvb.sk
Legal type of the buyer: Public undertaking
Activity of the contracting entity: Electricity-related activities

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Inovéacia a modernizacia Vodnej elektrarne Cunovo
Description: Predmetom zakazky je inovacia a modernizéacia technologickej stavby v rozsahu
projekénych prac, inzinierskej ¢innosti, demontaznych prac sustrojenstiev turbina — generator
a zariadeni, ktoré su predmetom zakazky, oprav a/alebo dodavok novych zariadeni, spatnej
montaze sustrojenstiev turbina — generator a suvisiacich zariadeni, ako aj uvedenie predmetu
zakazky do prevadzky. Zakazka bude realizovana v Siestich sekciach, pricom jedna sekcia
bude pozostavat' z viacerych prevadzkovych a diel€ich prevadzkovych suborov - najma
turbiny, Cerpaci agregat, regulatory turbin a budenia, rozvodne, generatory, elektrické
ochrany, blokové transformatory, procesné stanice. Podrobnosti su uvedené v sutaznych
podkladoch.
Procedure identifier: 860fc29a-f6e8-43e4-bffd-a6¢c78f06cb8a
Internal identifier: 265/2026; S-000955/2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Additional nature of the contract: Supplies, Services
Main classification (cpv): 45251120 Hydro-electric plant construction work
Additional classification (cpv): 45453000 Overhaul and refurbishment work, 45223000
Structures construction work, 45100000 Site preparation work, 45111300 Dismantling works,
45223210 Structural steelworks, 42112200 Hydraulic turbines, 45315200 Turbine works,
51111000 Installation services of electric motors, generators and transformers, 31110000
Electric motors, 31120000 Generators, 31170000 Transformers, 31214000 Switchgear,
50532300 Repair and maintenance services of generators, 50532100 Repair and
maintenance services of electric motors, 50532200 Repair and maintenance services of
transformers, 50532400 Repair and maintenance services of electrical distribution equipment,
50312620 Repair of information technology equipment, 72267200 Repair of information
technology software

2.1.2. Place of performance
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Postal address: Vodna elektrareri Cunovo 1001

Town: Cunovo

Postcode: 850 09

Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 34 500 000,00 EUR

2.1.4. General information
Additional information: 1) Obstaravatel v suvislosti s preukazanim splnenia podmienok ucasti
podla § 32 zakona Cislo 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov
(dalej v celom oznameni len "zakon o VO") upozorriuje, ze podmienky ucasti podla § 32
odseku 1 pism. a) zakona o VO musi spifiat aj ina osoba ako osoba podla § 32 odseku 1
pism. a) zakona o VO, ak tato osoba ma pravo za fiu konat, prava spojené s rozhodovanim
alebo kontrolou v hospodarskom subjekte, ktory sa chce zucastnit verejného obstaravania.
Splnenie tejto podmienky ucasti s ohfadom na § 32 ods. 7 Zakona o VO preukazuje uchadzac
obstaravatelovi predloZzenim ¢estného vyhlasenia alebo vyhlasenia podfa § 32 odseku 5
zakona o VO, ak pravo $tatu uchadzaca alebo zaujemcu so sidlom, miestom podnikania alebo
obvyklym pobytom mimo uzemia Slovenskej republiky neupravuje institut Cestného
vyhlasenia, ako sucast ponuky. V ¢esthom vyhlaseni alebo vyhlaseni uchadzac alebo
zaujemca uvedie zoznam o0sbb podla prvej vety. Podrobnosti su uvedené v § 32 ods. 7 a 8
zakona o VO a vo zvazku cislo 4 sutaznych podkladov. 2) Obstaravatel upozorfiuje, ze s
ohladom na zakon Cislo 177/2018 Z.z. o niektorych opatreniach na zniZovanie administrativnej
zataze vyuzivanim informacnych systémov verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon proti byrokracii) v plathom zneni nema pristup do verejnych registrov, z
ktorych by si v procese vyhodnocovania splnenia podmienok ucasti mohol zabezpedit pristup
k dokladom preukazujucim splnenie podmienok ucasti uchadzaca v zmysle Zakona o VO. 3)
Obstaravatel neumoznuje uchadzacovi vyplnit len oddiel ,a“ €asti IV formularu Jednotného
eurépskeho dokumentu (GLOBALNY UDAJ PRE VSETKY PODMIENKY UCASTI), na zaklade
¢oho je uchadzac povinny vyplnit aj ostatné oddiely €asti IV formularu Jednotného eurépskeho
dokumentu. 4) Obstaravatel vyZzaduje, aby uspesny uchadzac pred podpisom zmluvy predlozil
doklady uvedené v ¢lanku XVI sutaznych podkladoch. 5) Obstaravatel nesmie uzavriet
zmluvu s uchadzacom alebo uchadzacmi, ktori maju povinnost zapisovat' sa do registrov
partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo
ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia podla osobitného predpisu, ktori maju povinnost
zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov
verejného sektora. 6) DalSie podmienky pre predloZenie ponuky a vykonanie zakazky su
uvedené v sutaznych podkladoch.
Legal basis:
Directive 2014/25/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Grounds relating to criminal convictions: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spolo¢enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny ¢€in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny
Cin zalozZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny €in terorizmu a
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niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov
nie starsSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. b) a ¢) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované darnové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a doloZzenym potvrdenim miestneho prislusného
dafiového uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Grounds relating to the situation of the economic operator: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v
reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Purely national exclusion grounds: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Zze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. doloZzenym
dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu,
ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Zze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
doloZzenym €estnym vyhlasenim.

Grounds relating to insolvency, conflicts of interests or professional misconduct: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek poc¢as verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zadvazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia kedykolvek po¢as
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,

646374-2026 Page 3/8



pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemozriuje zabezpecit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Inovéacia a modernizacia Vodnej elektrarne Cunovo
Description: Predmetom zakazky je inovacia a modernizacia technologickej stavby v rozsahu
projekénych prac, inzinierskej innosti, demontaznych prac sustrojenstiev turbina — generator
a zariadeni, ktoré su predmetom zakazky, oprav a/alebo dodavok novych zariadeni, spatnej
montaze sustrojenstiev turbina — generator a suvisiacich zariadeni, ako aj uvedenie predmetu
zékazky do prevadzky. Zakazka bude realizovana v Siestich sekciach, pricom jedna sekcia
bude pozostavat' z viacerych prevadzkovych a diel€ich prevadzkovych suborov - najma
turbiny, Cerpaci agregat, regulatory turbin a budenia, rozvodne, generatory, elektrické
ochrany, blokové transformatory, procesné stanice. Podrobnosti su uvedené v sutaznych
podkladoch.
Internal identifier: 265/2026; S-000955/2026

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Additional nature of the contract: Supplies
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 45251120 Hydro-electric plant construction work
Additional classification (cpv): 45453000 Overhaul and refurbishment work, 45223000
Structures construction work, 45100000 Site preparation work, 45111300 Dismantling works,
45223210 Structural steelworks, 42112200 Hydraulic turbines, 45315200 Turbine works,
51111000 Installation services of electric motors, generators and transformers, 31110000
Electric motors, 31120000 Generators, 31170000 Transformers, 31214000 Switchgear,
50532300 Repair and maintenance services of generators, 50532100 Repair and
maintenance services of electric motors, 50532200 Repair and maintenance services of
transformers, 50532400 Repair and maintenance services of electrical distribution equipment,
50312620 Repair of information technology equipment, 72267200 Repair of information
technology software

5.1.2. Place of performance
Postal address: Vodna elektrareri Cunovo 1001
Town: Cunovo
Postcode: 850 09
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia

5.1.3. Estimated duration
Duration: 1 560 Days

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 34 500 000,00 EUR

5.1.6. General information
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Reserved participation:

Participation is not reserved.

The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Tender requirement

Procurement Project not financed with EU Funds.

The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: 1) Obstaravatel na €ast sutaznych podkladov (vo Zvazku 3 sutaznych
podkladov - prilohy opisu predmetu zakazky a "Dokumentacia poskytnuta objednavatefom"; vo
Zvazku 2 sutaznych podmienok (obchodné podmienky) - bezpecnostné politiky, ktoré tvoria
prilohu Cislo 4 zmluvy o zabezpeceni plnenia bezpe&nostnych opatreni a notifikacnych
povinnosti) aplikuje postup podla § 20 ods. 9 zakona o VO a tieto dokumenty budu
zaujemcom poskytnuté az po uzatvoreni dohody o mi€anlivosti a podpise Oboznamenia sa s
citlivymi informaciami, ktoré tvoria prilohu Cislo 1 a 2 Zvazku 1 sutaznych podkladov. Proces
uzatvorenia dohody o mi¢anlivosti a podpisu Oboznamenia sa s citlivymi informaciami je
uvedeny v ¢lanku Il sutaznych podkladov. 2) Obstaravatel odporuca obhliadku kazdému
zaujemcovi, ktory bude mat o obhliadku zaujem postupom uvedenym v ¢lanku VI sutaznych
podkladov.

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Celkova cena v EUR bez DPH
zakazky v EUR bez DPH (dalej len ,Celkova cena®) uvedena v navrhu na plnenie kritérii, ktora
bude zodpovedat celkovej cene uvedenej v Strukturovanom rozpocte. BlizSie podrobnosti su
uvedené v sutaznych podkladoch.
Category of award fixed criterion: Fixed value (total)
Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Access to certain procurement documents is restricted
Justification for restricting access to certain procurement documents: Protection of particularly
sensitive information
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Information about restricted documents is available at: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie
/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/563823
Ad hoc communication channel:
Name: Informacny systém elektronického verejného obstaravania IS EVO ako sucast
elektronického prostriedku Elektronicka platforma.

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://evo.isepvo.sk//evoportal/sk-sk/Public/OrderSearch/Detail?
id=563823
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Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak

Electronic catalogue: Not allowed

Variants: Not allowed

Description of the financial guarantee: Obstaravatel vyZaduje zloZzenie zabezpeky ponuky vo
vySke 500.000,00 EUR. Podmienky pre zloZzenie zabezpeky su uvedené vo Zvazku 1
sutaznych podkladov. Lehota viazanosti ponuk je 12 mesiacov od vyhlasenia tohto
obstaravania (zverejnenia Oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania v Uradnom
vestniku Eurépskej unie), priom obstaravatel si vyhradzuje pravo na jej prediZenie najviac na
12 mesiacov od uplynutia lehoty na predkladanie ponuk. V pripade prediZenia lehoty
viazanosti ponuk je uchadzac povinny dorucit obstaravatelovi dodatok k Bankovej zaruke
alebo Poisteniu zaruky alebo novu Bankovu zaruku alebo Poistenie zaruky s platnostou do
uplynutia prediZenej lehoty viazanosti ponuk pri dodrzani podmienok uvedenych v &lanku X
Zvazku 1 sutaznych podkladov.

Deadline for receipt of tenders: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 12 Months

Information about public opening:

Opening date: 03/11/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: spristupnenie prostrednictvom funkcionality Systému EVO

Additional information: Obstaravatel umozni uchadzacom, ktori predloZili ponuky, u¢ast na
otvarani ponuk. Umoznenim ucasti na otvarani ponuk sa rozumie ich spristupnenie
prostrednictvom funkcionality Systému EVO a to v rozsahu poctu ponuk predlozenych v lehote
na predkladanie ponuk a navrhov na plnenie kritérii, ktoré sa daju vyjadrit’ Cislom.
Obstaravatel upozorfiuje, Ze v pripade, ak uchadzaci na zabezpecenie svojej ponuky vyuZziju
moznost’ zaheslovania svojej ponuky, a najneskér do uplynutia lehoty na otvaranie ponuk
neoznamia obstaravatelovi heslo potrebné na spristupnenie ponuky resp. toto heslo neuvedu
priamo v Systéme EVO, obstaravatel takuto situaciu vyhodnoti ako situaciu, ked nie je mozné
spristupnit obsah ponuky uchadzaca, na zaklade ¢oho obstaravatel v sulade s § 49 ods. 4
pism. b) Zakona o VO vyluci takéhoto uchadzaca z obstaravania.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Podmienky plnenia su uvedené vo
Zvazku 2 sutaznych podkladov (Obchodné podmienky).

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: V pripade
skupiny dodavatefov uspesSny uchadzac v ramci sucinnosti pri uzatvoreni zmluvy v sulade s
bodom 16.5 sutaznych podkladov predloZzi original alebo uradne overenu fotokopiu zmluvy o
vytvoreni zoskupenia v zmysle bodu 2.9 €asti 2.1 Zvazku 2 sutaznych podkladov (nie zmluvy
o buducej zmluve), v ktorej budu o.i. jednoznacne stanovené vzajomné prava a povinnosti
Clenov skupiny dodavatelov, kto sa ako ¢astou bude podielat na plneni zakazky, ako aj
skuto€nost, Ze vsetci Clenovia skupiny dodavatelov su (nie budu) zaviazani zo zavazkov voci
obstaravatelovi spolo¢ne a nerozdielne.

Financial arrangement: Cast predmetu zakazky bude financovana z prostriedkov
Modernizaéného fondu na zaklade zmluvy o poskytnuti podpory z Environmentalneho fondu
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formou dotacie z prostriedkov Modernizaéného fondu €islo MoF0139250023 uzatvorene;j
medzi obstaravatelom a Environmentalnym fondom. Uzatvorena zmluva je zverejnena na
https://www.crz.gov.sk/zmluva/11849557/.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Urad pre verejné obstaravanie
Information about review deadlines: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a ucinny
zakon o verejnom obstaravani.
Organisation providing additional information about the procurement procedure:
VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
Organisation providing more information on the review procedures: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation receiving requests to participate: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY
PODNIK
Organisation processing tenders: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Urad pre verejné obstaravanie
Registration number: 31797903
Registration number: 2021511008
Postal address: Ruzova dolina 10
Town: Bratislava - mestska Cast' Ruzinov
Postcode: 82109
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
Email: info@uvo.gov.sk
Telephone: +421250264111
Internet address: www.uvo.gov.sk
Roles of this organisation:
TED eSender
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0002
Official name: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
Registration number: 00156752
Registration number: 2020480198
Postal address: P.O.BOX 45, Karloveska 2
Town: Bratislava - mestska Cast Karlova Ves
Postcode: 84204
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
Email: zuzana.mrazova@vvb.sk
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Telephone: 0918937665

Buyer profile: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/256
Roles of this organisation:

Buyer

Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

Organisation processing tenders

10. Change
Version of the previous notice to be changed

f1ea7f57-b706-41f5-af69-e6efcb8e5db8-01
Main reason for change

Information updated
Description

prediZenie lehoty na predkladanie ponuk a lehoty na otvaranie ponuk

10.1. Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: prediZenie lehoty na predkladanie ponuk a lehoty na otvaranie ponuk

Notice information

Notice identifier/version: dbd252fc-1428-428f-ad4a-5ecd1f767694 - 02

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 17

Notice dispatch date: 18/09/2026 12:54:25 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Slovak

Notice publication number: 646374-2026

OJ S issue number: 182/2026

Publication date: 21/09/2026

646374-2026 Page 8/8


https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/256

	1. Buyer
	1.1. Buyer
	2. Procedure
	2.1. Procedure
	2.1.1. Purpose
	2.1.2. Place of performance
	2.1.3. Value
	2.1.4. General information
	2.1.6. Grounds for exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Purpose
	5.1.2. Place of performance
	5.1.3. Estimated duration
	5.1.4. Renewal
	5.1.5. Value
	5.1.6. General information
	5.1.7. Strategic procurement
	5.1.9. Selection criteria
	5.1.10. Award criteria
	5.1.11. Procurement documents
	5.1.12. Terms of procurement
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Further information, mediation and review
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	10. Change
	10.1. Change
	Notice information

